Zmluva o poskytnuti financnej podpory KA103 — staz - 2020

- Erasmus+

Zmluva o poskytnuti financ¢nej podpory na staz
v ramci krajin programu

& 77851-MOB-00016/SMP/PLZEN/2020/2021

1. Trend¢ianska univerzita Alexandra Dubéeka v Trencine

SK TRENCINOI1
Studentska 2, 911 50 Trenéin

d’alej len "institacia", ktor( za ucelom podpisu zmluvy zastupuje Doc. Ing. Jozef Habanik, PhD. - rektor na jedne;j
strane,

a

2. Ingrid KOCIANOVA

Student s: finan¢nou podporou z fondov }EU
nulovym grantom z fondov EU [:]
finan¢nou podporou z fondov EU kombinovanou s obdobim
s nulovym grantom z EU [J

Finan¢né podpora zahfia: podporu pre Studenta so Specialnymi potrebami [J

finan¢nl podporu pre Studenta poberajuceho socialne stipendium [

Prehlasenie i¢astnika mobility o bankovom ucte: .
Prehlasujem na svoju Cest, ze drzitelom bankového tctu, na ktory budi prevedené finanéné

prostriedky je: Ingrid Kocianova

d’alej len “Gcastnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelite'nt sucast’ tejto zmluvy.

KPracova akcia 1 — Vysokoskolské vzdelavanie

Priloha I Zmluva o stazi (Learning Agreement for Erasmus+ for traineeship)
Priloha II Vseobecné podmienky
Priloha III Erasmus+ charta Studenta (zverejnena na www.erasmus.tnuni.sk)

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.




[Priloha 1 nemusi byt’ v papierovej forme s originalnymi podpismi. Akceptovatel'nd je aj kopia s naskenovanymi
alebo s elektronickymi podpismi, v zavislosti od vnitrostatneho pravneho poriadku].

OSOBITNE PODMIENKY

AN

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Institicia poskytne ucastnikovi finanéni podporu na realizdciu mobility na stdz v rdmci programu
Erasmus+.

Utastnik suhlasi s podporou stanovenou v &lanku 3.1 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu na staz v siilade s
popisom uvedenym v prilohe I.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve, vratane zmien v datumoch zaciatku a ukoncenia mobility, musia byt’
vyziadané a odsuhlasené oboma stranami prostrednictvom oficidlneho ozndmenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
1.2

1.3.

1.4.

1.5.

Této zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita musi zacat’ diia 01.07.2021 a skoncit’ dia 31.08.2021. Zaciatok mobility je defi, kedy musi byt
Gdastnik prvykrat pritomny v prijimajicej intitGcii. Koniec mobility je den, kedy musi byt Gcastnik
poslednykrat pritomny v prijimajicej organizacii.

Ugastnik dostane finanéna podporu zo zdrojov Eurépskej tnie - Erasmus+ na 2 mesiace a 0 dni. Pocet
mesiacov a extra dni sa musi rovnat’ trvaniu obdobia mobility

Celkové trvanie obdobia mobility nesmie prekrocCit’ 12 mesiacov za stupeii vzdelavania, vratane obdobia
s nulovym grantom. Ziadost' o prediZenie obdobia pobytu musi byt predloZena najneskor jeden mesiac
pred povodne planovanym koncom mobility.

Zaliatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
0 absolvovani staze (alebo vyhlaseni prilozenom k tomuto dokumentu).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

3.2

33

3.4

3.5

3.6

Vyska finan¢nej podpory na realizdciu mobility je EUR a zodpovedéa sume EUR na 1 mesiac
(30 dni).

Vyska finan¢nej podpory na obdobie mobility je uréend nasobkom poctu mesiacov Specifikovanych v
¢lanku 2.3 sadzbou platnou na mesiac pre prislusnu prijimajicu krajinu. V pripade neuplného mesiaca je
finan¢na podpora vypocita vynasobenim poétu dni v netiplnom mesiaci s 1/30 jednotkového prispevku na
mesiac.

Ak je to relevantné, preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti so Specidlnymi potrebami, musi byt’
zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych ti¢astnikom.

Finan¢néd podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie podobnych nakladov uz financovanych zo zdrojov
Eurépskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zluéitelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré ucastnik ziska pracou mimo svojho Stidia/staze, pokial’ vykonava
¢innosti uvedené v prilohe 1.

Finan¢nt podporu alebo jej Cast’ musi ucastnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy. Ak téastnik ukonéi
pobyt pred terminom dohodnutym v tejto zmluve, je povinny vratit' vyplateni ¢iastku grantu, ak sa
nedohodol s vysielajicou institiciou inak. AvSak ak ucastnik nemohol dokonéit’ svoje mobilitné aktivity,
ako je to popisané v prilohe I zdévodu vys$Sej moci, vtakom pripade ma narok na vysku grantu
zodpovedajucu aktudlnemu trvaniu mobility, ako je uvedené v €lanku 2.2. Zvy$ny grant je povinny vratit’
vysielajucej institucii, ak sa s fiou nedohodol inak. Vysielajuca organizacia musi takéto pripady oznamit’ a
narodna agentira akceptovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Institicia vyplati prvi splatku u€astnikovi najneskor (podl'a toho, ¢o je skor):

- do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami

- do zaciatku mobility vo vyske 100% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, Ze Gcastnik neposkytne
podporné dokumenty na Cas podla rozvrhu vysielajucej institucie, moze byt neskorSia platba
predfinancovania vynimoc¢ne akceptovana.

Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 niZsia ako 100 % z finanénej podpory, podanie on-line spravy sa povazuje
za zZiadost’ o vyplatenie doplatku. Institicia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na
vyziadanie dlznej Ciastky od ucastnika.



CLANOK 5 — POISTENIE

5.1

5.2

53

5.4

Na obdobie mobility musi mat’ Gdastnik uzavreté adekvétne poistenie. Povinnym poistenim je Zakladné
zdravotné poistenie, Poistenie zodpovednosti za spdsobenti $kodu a Urazové poistenie. Osobou
zodpovednou za poistenie je Student.

K zmluve musi byt’ prilozené potvrdenie o zdravotnom poisteni . Zékladné zdravotné poistenie aj pocas
pobytu v inej krajine EU poskytuje zdravotna poistoviia Gi¢astnika prostrednictvom Europskeho preukazu
poistenca. V mnohych pripadoch nie je toto poistenie dostacujice, hlavne v pripade $pecialnych lekarskych
zékrokov. Preto sa odporaca, aby mal Student uzavreté aj doplnkové poistenie lieCebnych nakladov
v komer¢nej poistovni.

K zmluve musi byt’ priloZené potvrdenie o poisteni zodpovednosti za spésobeni $kodu (pokryvajice
§kodu spdsobent §tudentom na pracovisku) spolu s popisom toho, ¢o pokryva.

Poistenie zodpovednosti za spdsobenit Sskodu pokryva Skody spésobené Studentom pocas jeho pobytu
v zahrani¢i (nezavisle na tom, ¢i pracuje, alebo nie). V jednotlivych krajinach st rozne schémy tohto
poistenia pri nadnarodnych mobilitdch za i¢elom stéze

K zmluve musia byt priloZené potvrdenie o irazovom poisteni suvisiace s ilohami Studenta (pokryvajuce
Skodu spdsobenti Studentovi na pracovisku) spolu s popisom toho, ¢o pokryva.

Toto poistenie kryje zamestnancovi $kody spdsobené iirazom v praci. V mnohych krajinach st zamestnanci
poisteni zamestnavatel'om zo zdkona. AvSak rozsah poistenia pre nadndrodnych stazistov je v krajinach
zapojenych do nadnarodnych vzdelavacich mobilitnych programov rozny.

CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1

6.2

6.3

Ukastnik musi absolvovat’ on-line jazykové hodnotenie (OLS) pred mobilitou a na konci mobility.
Absolvovanie OLS hodnotenia pred mobilitou je zdkladnou poZiadavkou mobility, okrem vynimoénych
a zdévodnenych pripadov.

Urovedi jazykovych kompetencii v &eskom jazyku, ktora $tudent dosahuje, alebo ziska do zagiatku
mobility je: A1CJ A200 B1J B2 C18 C2J

Akonéhle Gcastnik ziska pristup do OLS jazykového kurzu, je povinny ho realizovat’ ¢o najskor a vytazit
zneho o najviac. Uéastnik je povinny ihned informovat’ svoju ingtitaciu, ak nemdze absolvovat on-line
kurz este pred vstupom do kurzu.

CLANOK 7 — SPRAVA EU SURVEY

7.1

7.2

Utastnik je povinny vyplnit’ a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahrani¢i, a to
najneskdr do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od tucastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line, moze institicia Ziadat’ éiastoéné alebo Gplné vratenie
zaslanej finan¢nej podpory.

Utastnikovi moze byt zaslany dopliiujici dotaznik za ugelom podania tplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1  Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnitro§tatnym pravnym poriadkom.
8.2 O nezhodich medzi inStiticiou a ucastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy a
ktoré nie je mozné vyrie$it’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stlade so zdkonom.
PODPISY
. ) ‘ lexander Dubéek University of Tren&in
Za uéastnika fa &ﬁ[fﬁgﬁs}ﬁ LRI inator
Ingrid Kocianova doc. Ing-Jozef Habanik, PhD.



Priloha IT

\

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za $kody

Kazda zmluvnd strana zbavuje inti zmluvni stranu akejkol'vek
pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej organizacia
alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy, pokial’ tieto
Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z umyselného
zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Nérodné agentura a Europska komisia alebo ich zamestnanci
nenesu v ramci tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dévodov zodpovednost za Skodu spdsobenu
realizdciou mobility. Nésledne sa narodna agentira alebo
Eurépska komisia nebuda zaoberat’ Ziadnou poZziadavkou o
néhradu alebo preplatenie §kod.

Clanok 2: Ukontenie zmluvy

Institicia ma pravo predéasne ukonéit' alebo vypovedat
zmluvu bez akychkol'vek d’alSich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektord z povinnosti, ktoré
vyplyvaji z tejto zmluvy. Institdcia upozomi prijemcu na
neplnenie povinnosti doporucenym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo diia
dorucenia listu, inStiticia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skoér, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit’ ¢iastku grantu, ktort
uz obdrzal, pokial’ sa nedohodol z vysielajucou institiciou
inak.

V pripade ukoncenia zmluvy na zéklade vyssej moci ("force
majeure"), tzn. v désledku vynimocnej nepredvidane;j situacie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktord nie je
dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma

prijemca pravo na grant vo vyske, ktora zodpoveda
skuto¢nému trvaniu mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2.2 tejto
zmluvy. ZvyS$na Ciastka grantu musi byt’ vratena, iba ak nebolo
dohodnuté inak s vysielajiicou organizaciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych udajov

Vsetky osobné idaje obsiahnuté v zmluve musia byt’ spracované
v stlade so Smemnicou (EC) &. 45/2001 Eurdpskeho parlamentu
a Rady o ochrane jednotlivcov s ohladom na spracovanie
osobnych tdajov intiticiami a organmi SpoloCenstiev a o
vol'nom pohybe takychto idajov. Takéto tidaje mdZe narodna
agentura a Eurdpska komisia spracovéavat’ vyluéne v suvislosti s
realizaciou zmluvy a naslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti odovzdat’ tieto udaje organom zodpovednym za
inSpekciu a audit v stlade s legislativou Spolocenstiev (Dvor
auditorov alebo Europsky trad pre boj proti podvodom
(OLAF).

Prijemca méze na zaklade pisomne;j ziadosti ziskat' pristup k
svojim osobnym udajom a opravit' informaciu, ktord je
netplna alebo nespravna. Svoje Zziadosti a otdzky k
spracovavaniu osobnych tudajov musi zaslat’ vysielajicej
organizacii a/alebo prislusnej ndarodnej agentire. Svoje
namietky voéi spracovavaniu osobnych idajov méoze zaslat
Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky,
pokial ide o spracovévanie a vyuzivanie tychto wdajov
vysielajicou organizciou, narodnou agenturou, alebo
Eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tudajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie udajov Eur6pskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuji poskytnut’ detailné informacie
vyziadané Eurépskou komisiou, narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za uCelom kontroly realizacie
mobility v sulade so zmluvou.



Zmluva o stazi-2020

F Vs
- Zm Iuva o stazi Vysokoskolské vzdelavanie:
Erasmus+ Formular zmluvy o stazi
Ingrid KOCIANOVA
Akadem.rok 2020/2021
Datum Statna
. . . » wa s e 2 e v
Priezvisko Meno SE—— pifslnoit Pohlavie [M/Z] Stupen Studia Studijny odbor®
Stazista
KOCIANOVA Ingrid :
1
Fakult &
Nazov Kaa t: d:a/ Erasmus kéd* Adresa Stat Meno kontaktnej osoby®; email; telefén
Trencianska
Vysielajuca iverzi
irs;titﬁjt::a :::::;ZC;:: Fakulta Studentska 2,
- zdravotnictvy SK TRENCIN 01 91150 SR
Dubceka v &
F a Trencin
Trencine
. Meno kontaktnej .
5 .| Adresa; web ; . o3 ’; ;
Nazov Vykon stize resa; Wenovh Stat Velkost podniku osoby?; pozicia; e- Mena merlitora pozkly
stranka L ; e-mail; telefon
mail; telefén
Prijimajuca Zépadoceska
mstltufla/ umverzn.ta Fakultm' Univerzitni 20,
Podnik v Plzni nemocnice 306 14 Plzer; &R [ < 250 zamestnancov
Fakulta Plzefi (Bory, zen X > 250 zamestnancov
zdravotnickych | Lochotin) e
studi

Pred mobilitou

Tabulka A — Program mobility na prijimajtcej institicii/v podniku

Planované obdobie mobility: od [mesiac/rok] 01. 07. 2021 do [mesiac/rok] 31. 08. 2021

Nazov stazZe: Prax v odbore oSetrovatelstvo v Uherskohradistské nemocnici

Pocet pracovnych hodin za tyZderi: 40

Staz v oblasti digitalnych zruénosti ® : Ano [J

Nie X

Chirurgické oddéleni, FN Bory
1. interni klinika, FN Lochotin
Klinika ortopedie a traumatologie, FN Lochotin

Detailny program staZe: dle rozpisu praxe na vybranych oddéleni

01.07.-23.07.2021
26.07.-13.08.2021
16.08.—-31.08.2021

na jednotlivych oddeleniach FN Plzef.

Znalosti, zruénosti a kompetencie nadobudnuté ku koncu staZe (o€akdvané vzdeldvacie vystupy):

Rozvinutie schopnosti a upevnenie zruénosti v oSetrovatelskych &innostiach. Obozndmenie sa so 3pecifickymi diagnostickymi a terapeutickymi vykonmi a ¢innostami

Plan monitoringu:

Celodenny dohlad vrchnej sestry, sestry. Pravidelné podavanie sprav o vykonani dohladu, telefonicka a e-mailova komunikacia zo strany vysielajicej organizacie.

Plan hodnotenia:

Prijimajlca institdcia bude informovat vysielajicu instittciu v priebehu mobility. Na konci mobility podé zavereéni spravu o pésobeni Studenta.

Al A20 B10O B2O

CIx

Urovei jazykovych kompetenci® v Eeskom jazyku [hlavny pracovny jazyk], ktoru stéZista dosahuje alebo ziska do za&iatku mobility:
C20 Rodeny hovoriaci O

Tabulka B — Vysielajtca institicia
Prosim vypiste len jednu z troch moZnosti: *°

1.StéZ je sucastou Studijného programu a po jej ispeSnom ukonceni sa vysielajica intiticia zavazuje:

Udelit 5 ECTS kreditov (alebo ekvivalent)*

| Pridelit znamku na zaklade:

zaverecnej spravy

Zaznamenat staZ v staZistovom Vypise vysledkov a v Dodatku k diplomu (alebo ekvivalent).

Zaznamenat staZ v stazistovom dokumente Europass mobilita: Ano X Nie [

1




Zmluva o stazi-2020

]

Zmluva o stazi

- Erasmus+

Vysokoskolské vzdelavanie:
Formular zmluvy o st

sve

azi

Ingrid KOCIANOVA
Akadem.rok 2020/2021

w

2.

Staz je dobrovolna a po jej UspeSnom absolvovani sa institlicia zavazuje:

Udelit ECTS kredity (alebo ekvivalent): Ano [J Nie [J l Ak @no, uvedte prosim pocet kreditov:

Udelit zndmku: Ano O Nie O ] Ak ano, uvedte, ¢i bude udelend na zéklade:

Zaznamenat sta? v staZistovom Vypise vysledkov: Ano [J Nie (J

Zaznamenat staZ v Dodatku k diplomu (alebo ekvivalent).

Zaznamenat sta? v staZistovom dokumente Europass mobilita: Ano (]  Nie [J

.Stz vykondva Eerstvy absolvent a po jej GispeSnom ukonéeni sa institlcia zavazuje:

Udelit ECTS kredity (alebo ekvivalent): AnoJ Nie [J I Ak dno, uvedte prosim pocet kreditov:

Zaznamenat sté? v staZistovom dokumente Europass mobilita (vysoko odporicané): AnoJ  Nie (J

Urazové poistenie pre stazistu

Urazové poistenie pokryva:
- Uiraz pocas pracovnej cesty: Ano x Nie[J
- Uiraz potas cesty do/z miesta pracoviska: Ano X Nie [J

Vysielajlca institicia uzavrie Grazové poistenie pre staZistu (ak ho
nezabezpedi prijimajtca instittcia/podnik): Ano x Nie [J

Vysielajlica intitticia uzavrie poistenie zodpovednosti za $kodu pre staZistu (ak ho nezabezpeéi prijimajlica institicia/podnik): Ano @ Nie [J

Tabulka C - Prijimajtca institiucia/Podnik

Prijimajuca indtitdcia/podnik prideli stazistovi finanénti podporu na staz: Ano [J Nie X

Ak @no, vo vyske EUR/mesiac:

Prijimajtica indtitticia/podnik poskytne stazistovi iny druh podpory: Ano x Nie [
Ak dno, prosim upresnite: Ubytovéni a jeden obéd denné zdarma dle platného Rozhodnuti feditele

Prijimajuca instittcia/podnik uzavrie Grazové poistenie pre stazistu (ak ho nezabezpeci

Urazové poistenie pokryva:
vysielajlica intittcia): Ano (] Nie X p POXEYY

- (iraz potas pracovnej cesty: Ano [J Nie X
- Graz pocas cesty d/z miesta pracoviska: Ano [J Nie X

Prijimajuica intittcia/podnik uzavrie poistenie zodpovednosti za skodu pre staZistu (ak ho nezabezpeti vysielajlca intittcia): Ano (J Nie X

Prijimajuca instittcia/podnik zabezpeéi staZistovi vhodn( podporu a vybavenie.

Po Gspesnom ukonéeni staZe sa organizacia/podnik zavazuje vydat Certifikat o absolvovani staze do 5 tyzdnov po skonceni staze.

Zavdzok troch stran

Stazista, vysielajdca i prijimajica organizacia/podnik podpisanim tohto dokumentu sthlasia s navrhnutou Zmluvou o stazi a potvrdzuju, ze budu konat v silade
s dohodnutymi podmienkami. StaZista a organizacia/podnik budd komunikovat s vysielajticou intittciou o vSetkych problémoch alebo zmenach suvisiacich s obdobim
staze. Vysielajlca intitucia a staZista budu dodrziavat podmienky stanovené v Zmluve o poskytnuti finanénej podpory. Intitdcia sa zavédzuje dodrZiavat zasady Erasmus
charty pre vysokoskolské vzdeldvanie tykajlice sa mobility za i¢elom staze (alebo zasady dohodnuté v medziinstitucionalnej dohode s institiciami z partnerskych krajin).

Zaviazok troch stran

Meno

Email

Pozicia

Datum

Podpis

Stazista

Ingrid Kocianova

na vysielajlcej
inStitucii

Zodpovedna osoba’?

PhDr. Iveta Mati§akova, PhD.

(riaditel)®* na
prijimajucej
institucii

Zodpovedna osoba

Ing. Alena Lochmannovd,
Ph.D., MBA

Stazista

Dekanka FZ TnUAD

Prodékanka pro
vnitini a vnéjsi
vztahy Fakulty
zdravotnickych
studii ZCU v Plzni




